and I will commune with thee from above the kapporet, from
between the two keruvim which are upon the Aron HaEdut, of
all things which I will give thee in commandment unto the Bnei
Yisroel. 23 Thou shalt also make a Shulchan of acacia wood; two
cubits shall be the length thereof, and a cubit the width thereof,
and a cubit and a half the height thereof. 24 And thou shalt
overlay it with zahav tahor, and make thereto a crown of zahav
around. 25 And thou shalt make unto it a border of a
handbreadth round about, and thou shalt make a golden crown
on the rim thereof round about. 2¢ And thou shalt make for it
four rings of zahav, and place the rings in the four corners that
are on the four legs thereof. 27 Over against the rim shall the
rings be for holders of the poles to carry the Shulchan. 28 And
thou shalt make the poles of acacia wood, and overlay them with
zahav, that the Shulchan may be carried with them. 292 And
thou shalt make the dishes thereof, and spoons thereof, and
shelving-tubes thereof, and bowls thereof, with which it shall be
used to pour libations; of zahav tahor shalt thou make them. 3¢
And thou shalt set upon the Shulchan the Lechem Panim before
Me always. 3* And thou shalt make a Menorah of zahav tahor;
hammered out shall the Menorah be made; its base, its shaft,
and its cups, its knobs, and its blossoms, shall be of the same. 32
And six branches shall come out of the sides of it; three
branches of the menorah out of the one side, and three branches
of the menorah out of the other side; 33 Three cups engraved
with almonds on the one branch, a knob and a flower; and three
cups made like almonds in the other branch, with a knob and a
flower; so for the six branches that come out of the Menorah. 34
And on the Menorah shall be four cups engraved like almonds,
its knobs and its flowers. 35 And there shall be a knob under
two branches of the same, and a knob under two branches of the
same, and a knob under two branches of the same, according to
the six branches that proceed out of the Menorah. 36 Their
knobs and their branches shall be of the same; all of it shall be
one hammered out work of zahav tahor. 37 And thou shalt make
the nerot shivah thereof; and they shall kindle the nerot thereof,
that they may give light toward its face. 38 And the tongs
thereof, and the spoons thereof, shall be of zahav tahor. 32 Of a
talent of zahav tahor shall he make it, with all these vessels. 4°¢
And see that thou make them after their tavnit, which was
shown thee in HaHar.
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26 * Moreover thou shalt make the Mishkan (Tabernacle) with
ten curtains of twisted linen with turquoise, purple, and scarlet
wool; with keruvim of artistic needle work shalt thou make
them. = The length of one curtain shall be eight and twenty
cubits, and the width of one curtain four cubits; and every one of
the curtains shall have middah achat (one size). 3 The five
curtains shall be choverot (joined together) one to another; and
the other five curtains shall be chovrot one to another. 4 And
thou shalt make loops of turquoise wool upon the edge of the
outermost curtain of the set; and likewise shalt thou make loops
upon the edge of the outermost curtain, in the second set. 5
Fifty loops shalt thou make in the first curtain, and fifty loops
shalt thou make on the edge of the outermost curtain that is in
the second set; that the loops may be opposite one another. ¢
And thou shalt make fifty hooks of zahav, and join the curtains
together with the hooks: so that the Mishkan shall become one.
7 And thou shalt make curtains of goat hair to be an Ohel over
the Mishkan: eleven curtains shalt thou make. 8 The length of
one curtain shall be thirty cubits, the width of one curtain four
cubits: and the eleven curtains shall be all of the middah achat
(same size). 2 And thou shalt join into one five curtains by
themselves, and six curtains by themselves, and shalt fold the
sixth curtain over the front of the Ohel. ** And thou shalt make
fifty loops along the edge of the first curtain at the end of one
choveret (set), and fifty loops on the edge of the curtain of the
second choveret (set). ** And thou shalt make fifty hooks of
nechoshet, and put the hooks into the loops, and attach the
Ohel, so that it may become echad (one). 2 And the remnant of
the overhang of the curtains of the Ohel, half of the curtain that
remaineth, shall hang over the back of the Mishkan. 3 And a
cubit on the one side, and a cubit on the other side of that which
remaineth in the length of the curtains of the Ohel, shall hang
over the sides of the Mishkan on this side and the other, to cover
it. 4 And thou shalt make a Mikhseh for the Ohel of ram skins
dyed red, and a Mikhseh of tachash skins above. *5 And thou
shalt make the kerashim (planks) of the Mishkan of acacia
wood, standing erect. ¢ Ten cubits shall be the length of each
keresh (plank), and a cubit and a half shall be the width of each
keresh (plank). 7 Two yadot (tenons, projections) shall there
be in each keresh (plank), set in order one against another: thus
shalt thou make for all the kerashim (planks) of the Mishkan. 18
And thou shalt make the kerashim (planks) for the Mishkan,
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twenty kerashim (planks) on the south side southward. ** And
thou shalt make arba'im sockets of kesef under the twenty
kerashim (planks); two sockets under one keresh (plank) for its
two yadot (tenons, projections), and two sockets under the next
keresh (plank) for its two yadot. z¢ And for the second wall of
the Mishkan on the tzafon (north) side there shall be twenty
kerashim (planks): 2! And their arba'im sockets of kesef; two
sockets under one keresh (plank), and two sockets under the
next keresh (plank). 22 And for the back of the Mishkan on the
west, thou shalt make six kerashim (planks). 23 And two
kerashim (planks) shalt thou make for the corners of the
Mishkan in the rear. 24 And they shall be even beneath at the
bottom, and they shall be joined together at the top of it unto
one ring: thus shall it be for them both; they shall be for the two
corners. 25 And they shall be shemoneh kerashim (eight
planks), and their sockets of kesef, sixteen sockets; two sockets
under one keresh, two sockets under the next keresh. 26 And
thou shalt make crossbars of acacia wood; five for the kerashim
(planks) of the one side of the Mishkan, 27 And five crossbars
for the kerashim (planks) of the second wall of the Mishkan, and
five crossbars for the kerashim (planks) of the wall of the
Mishkan at the back, westward. 28 And the middle crossbar
inside the kerashim (planks) shall extend from end to end. 29
And thou shalt overlay the kerashim (planks) with zahav, and
make their rings of zahav as housing for the crossbars: and thou
shalt overlay the crossbars with zahav. 3¢ And thou shalt erect
the Mishkan according to the mishpat (plan, specifications)
thereof which was showed thee in HaHar. 3* And thou shalt
make a Parochet of turquoise, purple, and scarlet wool, and
twisted linen of ma'aseh choshev (artistic craftwork) with
keruvim shall it be made: 32 And thou shalt hang it upon four
ammudim of acacia wood overlaid with zahav: their hooks shall
be of zahav, upon the four sockets of kesef. 33 And thou shalt
hang up the Parochet under the hooks, that thou mayest bring
in there behind the Parochet, the Aron HaEdut: and the
Parochet shall separate unto you between HaKodesh and the
Kodesh HaKodashim. 34 And thou shalt put the Kapporet upon
the Aron HaEdut in the Kodesh HaKodashim. 35 And thou
shalt place the Shulchan michutz (outside) the Parochet, and the
Menorah opposite the Shulchan on the south side of the
Mishkan: and thou shalt place the Shulchan on the north side.
36 And thou shalt make a Masach (Screen, Curtain) for the
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petach (entrance) of the Ohel, of turquoise, purple, and scarlet
wool, and twisted linen, wrought with ma'aseh rokem
(embroidering craft). 37 And thou shalt make for the Masach
five ammudim of acacia wood, and overlay them with zahav,
and their hooks shall be of zahav; and thou shalt cast five
sockets of nechoshet for them.

27 * And thou shalt build the Mizbe'ach of acacia wood, five
cubits long, and five cubits wide; the Mizbe'ach shall be
foursquare; and the height thereof shall be shalosh cubits. =
And thou shalt make the karnot of it upon the four corners
thereof; its karnot shall be of one piece with it; and thou shalt
overlay it with nechoshet. 3 And thou shalt make its pots to
receive its ashes, and its shovels, and its basins, and its meat
forks, and its firepans; all the vessels thereof thou shalt make of
nechoshet. 4 And thou shalt build for it a mikhbar (grate), a
strainer reshet (mesh, netting) of nechoshet; and upon the
meshwork shalt thou make four taba'ot (rings) of nechoshet in
the four corners thereof. 5 And thou shalt put it under the
karkov ([surrounding] border, ledge) of the Mizbe'ach from
below, that the meshwork may be half the height of the
Mizbe'ach. ¢ And thou shalt make badim (carrying poles)
designed for the Mizbe'ach, poles of acacia wood, and overlay
them with nechoshet. 7 And the badim shall be put into the
taba'ot, and the badim shall be upon the two sides of the
Mizbe'ach, to carry it. 8 Hollow, with luchot (planks, boards,
panels), shalt thou make as it was showed thee on HaHar, so
shall they make it. © And thou shalt make the Khatzer
(Courtyard) of the Mishkan; for the south side southward there
shall be kela'im (curtains, hangings) for the Khatzer (Courtyard)
of twisted linen of a hundred cubits long for one side; ** And
the twenty ammudim thereof and their twenty sockets shall be
of nechoshet; the hooks of the ammudim and their bands shall
be of kesef. * And likewise for the north side in length there
shall be kela'im (curtains, hangings) of a hundred cubits long,
and its twenty ammudim and their twenty sockets of nechoshet;
the hooks of the ammudim and their bands of kesef. 2 And for
the width of the Khatzer (Courtyard) on the west side shall be
kela'im (curtains, hangings) of fifty cubits; their ammudim ten,
and their sockets ten. 3 And the width of the Khatzer
(Courtyard) on the east side mizrachah (eastward, toward
sunrise) shall be fifty cubits. 4 The kela'im (curtains, hangings)
of one shoulder [of the entrance] shall be fifteen cubits; their
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